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„Prinţuto vine!“
Póte că, pre când scriemű, se şi lăţesce din 

gura în gură acestü strigătu în tótá Bulgaria.
„Prinţului vine!“ Momentulü celû multü do- 

ritü de toţi patrioţii bulgari se apropiă. După 
scirea telegrafică ce-o primimü delà Viena prin- 
ţulfl de Coburg trebue că se află deja pe drumü 
spre Rusciucú, unde îlü aştâptă vasulü princiarù 
anume pregatitü pentru primirea lui.

Fóia oficială vienesă de eri publică decre- 
tulü, prin care prinţulfl Ferdinand de Coburg 
împreună cu adjutantulü sêu, cápitanulü Dobuer, 
suntü şterşi din listele armatei honvedilorü.

Era clarű, că mergêndù în Bulgaria prin 
ţulu de Coburg nu mai putea figura în listele 
armatei austro-i ngard, de aceea în ajunulù ple- 
cărei sale a trebuitü sê iésá din sînulü acestei 
armate, unde era înscrisü ca locotenenta în ra

ser vă.
Mai eri alaltaeri se $cea, că prinţulti de 

Coburg nu e încă hotărîtu sô plece, ér înalta 
Pórtá îi adresa mereu telegrame, în cari îlü 
conjura sè nu încă vr’unü p sü pripi tu.

Ce s’a petrecuta în 4^e ê din urmă, ce în
ţelegere a avutü prinţul u de Coburg cu minis- 
trulil de esterne Kalnoky, îucâtü s’a decisù sê 
plece imediatü së ocupe tronulü ce i s’a o- 

feritü ?
Étá o întrebare, care rëmâne deocamdată 

unii mare secretü, dér asupra căreia evenimen* 
tele vorü face lumină în curêndil.

Fóia naţională bulgară „Nezavisima Bul
garia“ (Jicea în 4^ele aoeste, că atunci când 
în Bulgaria va rësuna strigátulü: „PrinÇulü 
vine!“ crisa interiórá va înceta şi silinţele re
genţei şi ale guvernului bulgarii vorù fi încoro
nate de succesü.

Fără índoiélá, că îndată ce va pune alesulü 
Sobraniei piciorulü pe pàmêntü bulgárescű, Bul
garii vorù scăpa de-o mare grije. Dér óre nu 
vorö scăpa de una ca së dea de alta şi mai 
mare? Nu va fi óre intrarea Coburgului în So
fia semnalulü unorü noué turburări şi încurcă
turi, cari vorîi periclita şi mai multü indepen
denţa ţării ?

Totulü depinde şi acum dela atitudinea Ru
siei. Isbutit’a óre prinţulii de Coburg de a îm- 
hlân<}i pe Ţarulu şi de a face ca celil puţinfi 
sô-lü tolereze pe tronulü Bulgariei?

Multe s’au scrisù şi s’au combinatű despre 
probabilele intenţiuni ale Rusiei dér nimicù nu 
se scie pănă a(Jï positivü, afară de aceea, că ca-
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Crucea moldovenéscá.

Nuvelă originală din viâţa vechia vieneză, de 1. Löwy, trad. de 
Iosifü Turcu.

pilele cele mai funeste, ce le-a vécjutü Viena cândva, 
au fostö acelea, când Austria, (Jidulü ínaintatü de apă- 
rare alü creştinătăţii, era periclitată din partea Turcilorü. 
Din tóté părţile se apropiau cetele califului, pentru a în
deplini juráméntulü succesorilorü profetului, de a înlocui 

’ crucea cu semiluna pe turnulö bisericei Sfântului Stefanü. 
| Sentinelele, cari erau postate pe şanţuri şi bastióne,
[ vedeau din órá în 0ră flăcări noué şi aceste flăcări indi

cau drumulö, care-lQ luau Turcii.
Tóté satele din jurulü Vienei zăceau în ruine şi 

ceniişe, casele cele mai apropiate de valuri ale subur- 
bielorü Irebuiră aprinse la mandatulü comandantelui 

‘ Ernst Rudigier de Starhemberg, şi cátü de imparţialii s’a 
esecutatö, acésta documentéza împrejurarea că elü în per- 
80nă puse fucü marelorü sale maierisce pe Couradswerd.

In Heiligenkreuzhof avea episcopulű Kollonitsch lo
cuinţa şi tocmai se afla la elü primarulü Liebenberg, 
când cineva bate la uşe.

— Intră! strigă episcopulü
Unü omü cu pérulü albü despletitö, de o statură

i îttaltă, în o mantă ţărănăscă ínvelitü, întră înăuntru. Pri-
■ Diarulö sări de pe scaunulü său şi strigă: Prea venera-
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binetulu,din Petersburgü la tóté cercularele Porţii 
a rëspunsù laconicü, că pănă când nu va fi cu 
totulü deláturatü regimulű actualü în Bulgaria, 
Rusia nu se va pronunţa nici într’unü feliu în 
cestiune. • *

Rusia persistarîn atitudinea ei pasivă şi se 
nasce întrebarea décá va persista şi după ce prin
ţul ü de Coburg va depune jurâmêntulü în Têr- 
nova ?

S’a mai vorbitü că Rusia s’ar fi învoitü ca 
prinţul ü de Coburg së mérgá în Bulgaria în ca
litate de regentű şi së disólve Sobrania, conchiă- 
mândü o adunare nouă după placulü Rusiei, 
care apoi së confirme alegerea lui de principe. 
Acéstá versiune nu pare nicidecum verisimilă, dér 
indică celû pu ţinti posibilitatea ca Rusia se fiă 
înţelâsă indirectü cu pasul il întreprinsü de têné- 
rulü principe.

Şi în adevërü numai una din donë se póte 
admite: séu că Rusia e în secretü înţelâsă cu 
mergerea prinţului de Coburg în Bulgaria şi 
atunci lucrurile se potü desvolta acolo în linişte, 
séu că nu este înţelâsă şi atunci apariţiunea Co
burgului în Balcani póte da uşoru nascere ma
relui conflictü orientalii, de care se temü adi tóté 
statele aşa de multű.

Bátétóre la ochi este împrejurarea, că ple
carea prinţului de Coburg se puse în scenă ime- 
diatű după întâlnirea împăraţii oru Germaniei şi 
Austro-Ungariei la Gastein. Se (}ice că de astă- 
dată a fostű vorba la Gastein şi de rolulü ce va 
avé só-lű jóce Austria în Orientü şi mai alesü 
în Bulgaria şi că planulü adoptata cu acéstá 
ocasiune ar fi în defavórea Rusiei.

Tóté suntü însë numai combinaţiuni, nimicü 
nu e sigurű afară de faptulü întêlnirilorü prin
ciare, alü misiunilorü şi alü continuelorű pregă 
tiri militare.

Peste puţinti însë lumină se va face !

Din afară.

Bursa din Berlinü a fostü în acestea
rău înfiuinţată printr’unű articulű alü fóiei ofi- 
cióse „Kölnische Zeitung“ , că g u v e r n u 1 ü 
ge rmanü  va a d r e s a F r a n c i e i o  no t ă  din 
causa închiderii fabricei germane din Luneville; 
dér acestui articulű i se contestă caracterulü ofi 
ciosil. Se asigură, că în acéstá afacere va urma 
unü demersii diplomatică numai în casulü când 
ar cere acésta fabricanţii germani urmăriţi. Co- 
respondentulű berlinesü alü lui „Times“ pre
simte, că s i t u a ţ i  unea e fórte în co rda t ă

tulü priorü alü Serviţilorfi! Preotulö bétránü iute-şî a- 
runeâ josü mantaua sa şi se presentâ în vestmintele sale 

preoţescî.
—  Da, eu sunt, şi vinü sé vé comunicö lucruri în- 

fiorátóre. Werdulü e o ruină. Tóté casele au arsü, sér- 
manii noştri credincioşi parte suntü morţi, parte captivi, 
şi numai restulü locuitorilorü grádinilorö dela Lande îmi 
urmă cu pericululü vieţei până la porţile oraşului, cari 
din fericire încă erau deschise.

Toţî vorü fi încuartiraţî, venerate frate! Ne stau la 
disposiţiă Lilienhaus şi casa astronomică, 4 ^  episcopulü 
Kollonitsch, uitându-se pre o tabelă, care sta înaintea lui. 
Ce se ţine de nutreméntü se va îngriji bravuíü nostru 
Liebenberg!

Primarulö consimţindQ făcu din capü şi întrebă pe 

priorü:
Gátü de tare e inimieulü, care ţine ocupatü 

Rosau ?
— Suntü cam 4000 de ómeni, Calmuci şi Tătari, 

şi câţiva Janiceri. Aceştia întrară cu furiă în biserică 
şi puseră focü Intr’aceen veni pe unü calü nobilö unü 
bărbatö de o statură gigantică cu sabia scósá şi alungă 
cetele sălbatice din casa nóstrá dumnetjeăscă. După a- 
ceea descinse de pe calö, înghenunchiă în uşa bisericei 
şi şi fácü cruce. Iute mă decisei şi mă aruncai cu ó - 
menii mei în genunchi înaintea puternicului bărbatfl, ru- 
gándu-lü pentru păstrarea nu a vieţii, ci a casei nóstre 

dumnetjeescl.
Geea ce au distrusü Janicerii nu mai potü repara.

SË PRENUMĂR*:

k poşte, la librării şi pe 1a dd. corespondenţi.
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î n t re  F ran ţ a  şi Ge rm an i a  în urma acestui 
şi altorü incidente dela graniţă.

Fóia oficiósá berlinesă „Post“ <Jice> un^ 
mare numérü de (Jiare franţuzesc!, vorbindü de 
mórtea lui Katkoff, au ridicat acusaţiuni în potriva 
prinţului de Bismarck,  î n f ă ţ i ş â n d â  pe 
c an c e l a r u l ü  ca asas inu lü  lui Katkoff. 
„Post“ voesce numai să releveze, că îu tótá 
Francia nici o voce n’a protestatü contra aces
tor ű acusaţiuni; ceea ce probézá terorismulü ce 
practică partidulü francesü ostilü Germaniei.

„Vossische Zeitung“ atrage atenţia asupra 
întărirei oraşului Kopenhaga, ce se urmézá cu o 
activitate febrilă şi declară: G e rm a n i a  va tre
bu i  sé pue capé tü  domnie i  daneze, décá 
va avé cause întemeiate de a se îndoi în ami
ciţia cinstită a Danemarcei. Dér esistă în ţâră şi 
partidă tare germanofilă, precum dovedesce în
trunirea grandiósá a Stângei, care a protestatü 
contra alianţei cu Rusia şi contra atitudine! anti- 
germane a şoviniştiloril danezi. In fine numita 
fóia face răspunzători pe şoviniştii danezi pentru 
casulü când Germania va fi silită a striga: „La 
o parte dela uşile nóstre!“

Foile din Bruxela publică amănunte surprin- 
4étóre asupra unei cons t r u i r i  de 26 gare 
strategice,  d i spusă  de a d m i n i s t r a ţ i a  
m i l i t a r ă  germană ,  la graniţa germano-bel- 
giană, íncátü să se pótá transporta, repede 300^000 
ómeni prin Belgia la graniţa francesă. Din causa 
acésta domnesce în Bruxela mare emoţiune.

Liga neutrilortf.

Europa risipesce astă4î, pe fiăcare and, 4 miliarde 

600 mili6ne franci, pentru a întreţină 3 miliăne 160,000 

de soldaţi; în timpii de răsboiu, armatele europene se 

vorO urca la 12 miliâne de omeni.

Ingrijatii d’aceste ţifre, unii cunoscuta economistă 

francesă, d. G. de Molinari, a închipuita o I&gă a neu- 

triloru. După propunerea sa, Anglia, Belgia, Danemarca, 

Olanda, ară trebuif să se unăscâ sub patronagiulâ qelei 

dintâiu; liga ar av6 în timpii de pace o armată de 

450,00J de omeni, ăr în timpii de răsboiu 1,250,000 şi 

o flotă destuii! de puternică. Liga s’ar pune în serviţiulft 

acelui stato, care va fi ameninţată de răsboiu.

De pildă, dăcă Rusia ar ajunge la unti conflictQ 

cu Austria şi i-ar declara răsboiu, liga ar pune la dis- 

posiţiunea Austriei cei 1,125,000 6menl ai săi cu t6tft 

flota.

Cu alte cuvinte, o societate de asigurare în t6tă 

regula.

A înfrâna flăcările de pe turnul bisericei nu pottl, nu le potü 
stinge, însă fiţi siguri, că vieţa vösträ va fi asigurată. Şi 
eu adorezü aceste icöne, şi eu mä rogü la Mäntuitorulü! 
4ise bärbatulö curatü latinesce.

Şi cui avemü să mulţumimfl noi acăsta? gângăvli 
eu şi mă plecai înaintea lui.

Eu sunt Servanus Cantacusen*), principele României 
dincolo de munţi, şi erede alü acelorü ţări, vasalü alü 
puternicului Sultanö. Am venitü ca inimicü la voi, însă 
cätü îmi este posibilü, mă nisaescü a împedeca măce
lurile. lndeşertii însă, ceata mea e prea mică, şi obiec- 
ţiunile mele la marele Vizirü fără resultatü!

Kollonitsch şi Liebenberg ascultau totü cu mai mare 
interesü cuvintele priorului, şi când acesta fini, episco 
pulü începu a medita şi a’şi smulge la peri 4m barba 
sa cea albă (Jicändü:

,Erăşi acestü Cantacusen! Eu astăzi audü a doua 
6ră numele său. Venerabilulü preotü din Maria-Hietzing 
a fostü aţji dimineţii la mine şi nu-a istorisită, că în 
Gattcrhö'z suntü cetele române, şi tabăra lorü se eslinde 
până în Heizendorf Ostaşii suntü förte credincioşi, şi 
principele lorü a ridicatü pe dealü o capelă, unde în t6tă
c)iua se ţine serviţiultt divinü. Töte aceste le voiu>is- 
torisi fratelui meu, episcopului Vienei Emeriett, lşi noi o 
vomü istorisi şi contelui Starhemberg« Domnitorulü creş
tinii Servanus Cantacusen va fi mai iute de înduplecată,

- Şg^banQ Cantaouzinü.



Nr. 165. GAZETA TRANSILVANIEI. 1887.

SOIRILE PILEI.
Cu trenulü de a(}I diminâtă au plecaţii la Sinaia 

ca se salute pe Regele României comandantulü de corpü 

Fzm. brr Schönfeld comandantulü trupelorü ardelene, di- 

visionarulü din Cluşiu prinţulti Lobkowitz, directorulö ar

tileriei colonelulü Glaubrecht, brigadierulü din Braşovfl 

colonelulü Pokay, cápitanulü de statö majorü generáló 

contele Huyn.
— x—

PreasânţitulD P. Episcopü diecesanü Ioanú Po- 

pasu s’a reíntorsü restabilită ín sánétatea sa Mercur! 

sérá, dela Karlsbad.

„Ellenzék* se bucură fórte rnultü de idea ce a 

dat’o deputatulü dietalü Banffy György, ca Maiestatea 

Sa, venindö la Cluşiu, sö fiă condusü dela gară pănă la 

palatulü lui Banffy de unü banderiu, constátátorö din 

fruntaşi maghiari, îmbrăcaţi în costumă naţională ma

ghiarii. Aspectulü ar fi unulü din cele mai frumóse şi 

mai demne de amintitü, după cum crede „Ellenzék".

— Curatü teatru sub cerulü iiberü.

— x—

Pentru premiurile esposiţiunei sécuiescí, organisată 

de Kulturegylet in Sepsi-St. Georgiu au dáruitü: minis- 

terulü ungurescü de agricultură, industriă şi comerţfi 

100 fl., şi 10 bancnote de câte 20 franci; camera de 

comerţfl şi industriă din Braşovfl 100 fl. şi 5 bancnote de 

câte 20 fr., camera comercială şi industrială din Cluşiu 

100 fl.* comitatulü Ciucü 10 bancnote dt? câte 20 fr., 

reuniunea economică ardeléná 50 fl, reuniunea de cul

tură şi economică sécuiascá 250 franci.

— x—

Tabla regească din Mureş O^orheiu a aprobatü cu 

puţine modificări sentinţa tribunalului din Alba-Iulia, 

adusă contra lui Nicolae Rancea şi celorü 37 de soţi 

cari au comisü furtulă dela casseria din Vulcoiu, din 

care pricină au fostü condamnaţi la inchisóre corecţio- 

nală dela 5— 10 ani.

Direcţiunea poştală face publioulö atenţii, ca adre

sele scrisorilorü şi pachetelorü sé se facă astfeiö, ca sé 

nu se íntémple vr’o schimbare a persónelorü adresate, 

mai alesü décá au acelaşi nume. Sa recomandă a se 

urăta corectü titlulü, eventualü ocupaţiunea şi locuinţa 

(Nr. casei şi alü uşei), localitatea unde e adresatü, resp. 

ultima poşte. Adresantulű e bine s0-şî scrie şi elü nu

mele şi sé arate locuinţa sa deasupra adresei ori (la scri

sori) pe partea sigilată, ca la easü de negăsire a adre

satului sé i se reinapoieze scrisórea ori pachetulü. La 

pachete, mai alesü în valóre de peste 100 fl. sé nu se 

lipéscá adressa, ci sé se scrie pe ínvélitórea pachetului, 

spre a se feri perderea adresei prin o eventuală deş

ii pice.
— x—

In luna Iulie s’au adresatü 6093 avertismente de 

dare, s’au esecutatü 5561 secvestre, s’au publiealü 1900 

UcitaţXuni, dintre care 31 s’au şi ţinuta aducéndü, în 

locü de 4975 îl-, numai 823 fl.

— x—

In curéndü vorü primi tóté comunele din ţeră o 

instrucţiune, care face cunoscute tóté pretenţiunile unui 

testamentu. Instrucţiunea s’a lucrata în ministerulü de 

justiţiă.

Comitatulü Solnocű-Dobéca va avea la 12 Augustü 

adunare estra-ordinară, cu scopulü, ca de o parte sé se 

alégá deputaţiunea de onóre, care sé presente în nu

mele comitatului omagiele sale cu ocasiunea venirei Ma

iestăţii Sale la CluşO, ér de altă parte sé se desbată a-

şi cine scie, décá cumva nu-lü vomü puté câştiga pentru 

causa nóstrá!“
—  Escelenţă! Lăsaţi la o parte acésta încercare! Can- 

tacusen, ca inimicü alü Vienesilorü, e mai fanatică ca 
ori şi care Turcü! 4'se priorulü, şi primarulü Lieben
berg adause:

—  La Tullu s’au observatü taberele ar matelor ü creş
tine, şi décá acele au înaintată fără a fi intémpinatű pe 
inimicü, atunci trebue sé fiă fórte aprópe (ca sé mân 

tuéscá Viena)/
—  Ar fi timpulü supremü, căci porţile nu li se mai 

potü opune şi Turcii au spioni în oraşft, cari păzescQ 
ocasiunea pentru a deschide Turcilorü porţile. Ajungă-i 
mânia Domnului l Aminü/ Aminü!

Şi 4»ua mărâţă veni, căci de pe Kühlenberg se a- 
runcară ca o furtună cetele principilorü coaliaţl în spa
tele Turcilorü şi i alungară.

Episcopulü Kollonitsch, primarulü Liebenberg şi 
episcopulö Vienei Emericü Sellen ins călăriră în 20 Sep- 
tembre 1683, puţine 4üe după lupta sángerósá, afară la 
Gatterhölz, pentru a cerceta capela hospodarului Canta- 
cusen|; acea Ínsé dispăruse. Numai o petră pre ridicătură 
mai indica, că aici e loculü, unde supuşii creştini ai 
Sultanului îşi aveau serviţiula divinü.

In 9 Octomvre 1683 veni o servitóre la reşedinţa 
episcopéscá şi se rugâ pentru audienţă. Em. Sellenius 
primi Indală femea şi o întrebă ce doresce.

—  Escelenţă Vóstrá! Eu sunt din Hetzendorf şi 
ducü in tótá 4iua în Gatterhölz, pentru a aduna

supra proiectului de a se contrage unü nou ímpumutü 

de 165,000 fl. pentru construirea podului peste SomeşO

— Bucuraţi-vé contribuabililorü !

Pressa maghiară şi Archiducele Albrecht.

In séptémána trecută şî-a serbatü archiducele Al

brecht a 70-a aniversare a nascerei. Din acestü 

incidentü .Pesti Napló* Nr. 212 dela 3 Augustü, după o 

scurtă ilustrare unguréscá a serbărei acelei 4^e> ce s’a 

plănuitO în Agram, pe care o consideră fóia maghiară 

ca o demonstrare a Camarilei cu armata şi a oposiţiunei 

croate contra Ungariei şi a Uniunei, 4ice:

*Cu totulű alte cugete se deşt0ptă în noi la feri

cita a 70 a aniversare a cailei nascerei archiducelui Al

brecht, ér nu joculü copilárescü din Agram. Ne gán- 

dimü la aceea, că ce póte fi motivulü, că archiducele 

Albrecht a fostü in tótá viéja sa şi va fi unü índérét- 

nicü protectorü alü germanismului armatei, şi de ce gu

vernulü ungurescü gata de jertfire nu s’a ostenitü sé 

convingă cercurile militare dálátóre de mésurá şi ín 

fruntea acelora individualitea cea mai chemată a da mé- 

sura, cátü de multü perde armata comună prin aceea, 

că ea pórtá colórea unei armate germane naţionale şi 

corpulü ei oficerescü posede caracterulü^ unei astfelü 

de armate.

„A modifica prejudiţiele juneţii în etatea de be- 

trâneţe e durerosü. Când archiducele Albrecht înainte 

cu 60 de ani a ínceputü a ínvéja serviciulü miiitarü şi 

când in tinerii séi ani a servitü în acésta armată, a 

fostü pretutindenea lume germană. Austria a fostü o 

parte din Germania şi antegarda sa, fii nobilimei ger

mane, venéu sé servéscá aci; chiar şi statulü austriaeü 

era cu totulü germanü, celü „ungurescü" de jumétate. 

Tóté acestea s’au schimbatü temeinicü pentru eternitate; 

chiar şi armata e cu totulü alta, de când fiăcare băr- 

batü destoinicü de armă se înşiră ca ostaşO regulatü, ca 

miliţian ori ca glotaş şi de când tinerii domni germani întră 

în serviciulü prusianü, — cum e aşad0r cu putinţă, ca 

corpulü ofiţerescO şi limba armatei sé rémáná germane? 

Nu se teme archiducele Albrecht de aceea, că acestü 

actü de violenţă asupra natúréi se va résbuna odată, 

tocmai atunci, când principalulă conducetorü alü armatei, 

care numai archiduceie Albrecht póte fi, e mai multă a- 

visatu la victoriâ ?“

Acestü avertismentü ameninţătorii fiă sigurü „Pesti 

Napló«, că nu-lü uită archiducele Albrecht, ba adeseori 

i-lü va fi reamintindű anulü 1866. Fi-va ínsé dispusü 

sé cedtze Ungurilorü? Viitorulü va arăta.

Din Buciumulű Sélagiului, 6 Augustü 1887.

»Vita non vivere séd vaiere«.

Dă peitate vedere ochilorü mei slăbiţi şi putere 

mánelorü mele tremurânde, întăreşce’ml péna mea de 

odiniórá vigurósá ca sé spunü naţiei mele că n’are témá 

sé piérá!

Şi ca sé cretjl, am sé te conducü, onorate cetitor, 

la adunarea generală a despărţământului XI din Silvania 

alü Associaţiunei nóstre transilvane pentru literatura şi 

cultura poporului românfl, care s’a ţinutfi erl în 4 I. c. 

în comuna Buciumü de sub póla Meseşiului, înpreunală 

fiindü cu adunarea Reuniunei femeilorü române Sé- 

lăgiene.

Adunării îi premerse servirea S. Liturgii şi o pre 

dică a pontificantelui Sdss. domnü Vicariu şi directorü 

alü acelui despárjéméntü ţinute ambele in biserica cea 

nouă, intr’adevérü pomposă şi fórte spaţiosă, ce face 

onóre capilorü şi conducétorilorü acelei comune de vre-o 

500 fumuri.

lemne. A<JI diminâţă, după ce avusei o sarcină de lemne 
adunată, voindü sé mé odihnescú, cadü în o gropă, aco 
perită cu fruntjişfi. Voindü sé esü afară, cautü după unü 
obiectü de care sé mö raíjimü, şi prindü o bucată de 
lemnü eşitfl din páméntü. Mé apucü de elü, lemnulü ce- 
dézá şi védü înaintea mea o cruce mare împodobită cu 
pietrii şi semne fórte curióse!

— Şi unde e crucea?
— Am aruncat’o ârăşl în fruntJişO şi am venitü 

directü, pentru a spune acésta Escelenţei Vóstre!
— Dumnezeu sé te, binecuvinte fiica mea! Aştâptă 

şi stîmp0ră-ţl setea cu unü paharü de vinü, căci îndată 
vomü merge afară.

Episcopulú şi cu vre-o câţiva canonici plecară la 
Gatterhölz, şi acolo aflară întru adevérü o cruce simplă 
cu cele patru litere I. N. I. R. In mijlocü era icóna 
Sfintei Maria de Candia cu prunculü pre braţe şi sub 
icóná o emblemă princiară cu vulturulü duplu.

Literele grecescl însemnau:
»Noi din graţia lui Dumnezeu Servanus Cantacusen 

principe alü României dincolo de munţi etc. etc., am ri- 
dicatü acéstá sfântă cruce pre loculü, unde se celebra 
ín tótá (Jiua liturgia pentru aducerea aminte de timpulü, 
când marele Vizirü turcescü Kara Mustafa-paşa asediase 
oraşulO Viena, în Austria inferiórá, In 4<ua primă a lunei 
Septemvre 1683«.

»Trecétorule adu-ţi aminte de mórte“.
Episcopulú dispuse a se ridica ârăşl crucea, şi 

crucea „Cantacusen«, séu cum se numea In limba popo-

AtâtO predi 3a festivă cátü şi vorbirea de deschidere 

a d -lui Vicarü şi direcforü Alimpiu Barboloviciu, fură 

unü adevératü capü de operă; membrii comitetului cen

trală Andrem Cosma, Georgiu Popă de Basesci, Georgiu 

Filipă din TaşnadO Gavrilü Ir ifu  şi ceilalţi erau la 

postulü lorü în faţa unui publicü de ómenl cu carte din 

giurü şi depărtare aprópe la 300 şi de doué ori pe atâţia 

poporenî şi Jérani adunaţi.

După pertractarea agendelorü şi raporturile comi- 

siunilorü în faţa acelui publicü s’au împărţită premiile 

ca fapte şi esemple demne de imitatü (ér nu numai 

vorbe multe, gólé şi frumóse) : unü plugü de fierü unui 

(éranü din locü, o vacă cu viţelă celui mai distinsü ín- 

v6ţător0, şi altuia o scrófá cu purcei, altora ér bani, bu- 

cate şi altele, şi spre a se mai puté premia şi pre vii* 

torü, s’au täcutü apeluri de contribuirl şi scóle etc.

Resultatulü adunărei reuniunei femeilorü române a 

fostü după relatările şi raporturile lucrärilorü ei de peste 

anú, constituirea noului comitetü care ínsé bucurându-se 

de încredere rémase totü acelaşâ.
Se alese apoi unü comitetü esecutivü de 20 inşi 

de bărbaţi şi femei cu scopü de a sfărui pentru înfiin

ţarea unei şc0le de fetiţe în ŞimleulO Silvaniei.

Cu aceste terminându-şl adunările agendele sale, 

cari mai in detalii, alţii mai deaprópe cunoscétorl eredd 

că le vorü descrie — a urmatü prán4ulü comună, 

la care participară aprópe la 200 de persóne domni şi 

dómne.
Ordinea toastelorü a deschis’o d. Vicariu Barbolo

viciu toastándü pentru ímpératulü şi regele nostru apos

tolica şi case domnitóre. A urmatü Georgiu Popü de 

Basesci pentru d. Vicarü, preşedintele despărţământului 

Ass., Ioanü Papiiru Popü protopopü, din Iclodulü mare, 

pentru comitetulü centralü accentuándü zelulü şi energia 

cu care îşi ţine s*indardulü séu culturalO-naţională mai 

falnicü in clasica Silvaniă ca ori şi care altü despărţă- 

méntü. D. Cosma din Supuru toastâ pentru fraţii mese* 

şenl şi în specie pentru femeile respective (surorile după 

cum s’a esprimafü) acelora cari au binevoitü dimpreună 

cu multe altele a dona manufacturile sale naţionale pen

tru a se sorţi în interesulü acelui despár(éméntü. Ii urmă

d. Teodorü Popü protopopü din Oartelecü pentru secsulü 

frumosü aşa :u interesă intrunitü. Apoi d. Augustinü Ve- 

caşO preotulü din Cosniciuri salută cu cuvinte cálduróse 

pre energiculü şi neobositulü secretară şi raportorü alü 

ambelorü adunări d. Gavrilü Trifu fácéndü aseménare 

cu albinele, apoi salută şi mulţăml comitetului arangia* 

torü de primirea şi ospitalitatea frăţâscă. D. Georgiu 

Popü din Basesci cu motto S. Scripture ,Voi sunteţi 

sarea páméntului« bineventâ pe proţii cari stau la nive- 

lulü culturei şi pe capii familielorü, dela cari tóté de- 

pindü, în specie pe protopopii presenţl. D. preot Codarcea 

ílü presentâ prin toastulü séu pre D. Mezei rectius Câm- 

peanu, ca pe unü sculptorü distinsü şi devotatü Românii 

transilvană, dovedindu-lü mai multü obiectulü donatú 

spre sorţire (o zaharniţă sculptată frumosü).

D. Moldovanü, preotulü Agrişului, încheiâ şirulfl 

toastelorü c’unü cuvéntú frumosü de mulţămire adresatü 

'ntregei adunări pentru concursulü din tóté părţile.

Ca nisce episode caracteristice vé comunicü scena 

petrecută între d-lü A. Cosma, secretarulü despărţămân

tului cu solgábiréulü Wiski din Z3lău. ln decursulü ban* 

ch tului mulţimea de poporü din localitate şi giurü ocu

pase ograda cea fórte spaţi0să şi loculü golü împrejurulú 

mesei. Solgábiréulü dădu ordinü gendarmilorü sé cureţe 

sala şi ograda de poporü, pe gendarml ínsé îi postă la 

spatele mesenilorü. Energiculü nostru secretarü ínsé re

clamă la solgábiréu sé lase pe poporü de a veni înăuntru 

ca sé pótá au4i toastele, căci opincarii aceia au venitü 

cu societatea, ca sé fiă capacitaţl, îndemnaţi la lucruri

ruldi »crucea moldovenescău, în Gatterhölz, la incepulultt 
promenadei, intre Schönbrunn şi Laxenburg, la stânga 
podului celui mare, deveni în decursü de mulţi ani unü 
obiectü adoratü cu pietate.

(23) Misterele Veneţiei.
de Edouard Didier, traducere de Ioană S. Spartali

VII.

Logodna.

După ceremoniă, care se făcu cu totG luxulQ sSr- 
bărilorâ catolice în Italia, t6tă nunta prân4'i la palatuM 
guvernământului, pe urmă, cu acelaşi ceremonialâ ca de 
diminâţă, mirâsa fuse dusă înapoi la schitulă Fetelori 
nobile, unde se culcă.

A doua 4i porniră toţi spre Isola Bela unde tre 
buia sâ se facă nunta.

Cam 20 de leghe despartii Padova de lacultt de 
Garda. Dupg cum am mai spusâ, se hotârîse sg se 
facă in 2 4^e drumulâ acesta. Se trimiseseră 6menl 
într’unQ sato micâ, Ceuto, la jumătatea drumului între 
Padova şi Peschiera, ca sg pregătâscă locuinţele

Nuntaşii ajunseră destula de vreme in Ceuto, pen
tru ca să mănânce pe iarbă verde, deârece sătulă avea 
aşa de puţine case, încâtfk nici jumătate invitaţii nu gă
seau adăposti). O bandă de musicanţî, cari însoţeau 
aristocratica caravană, cântă câtO ţinu ospăţulâ şi înv*»
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bune, folositoie, la iubire de carte’ etc. D-lâ Cosma es- 

clamâ indignata: ,D6ră n’amil ajunsâ acele timpuri, să 

pr&ncjimO intre suliţe şi baionete.

După prâncja, d-lii Georgiu Popa, fostulâ deputata, 

vorbi de pe pavilionulQ curţii, în faţ.i solgăbirăului, a 

gendarmilorâ şi a altora străini, cătră poporii aşa de li

berala şi pronunţata, îneâta îld emoţionâ pănă la la- 

crămî. Elâ le arătă 6menilorâ însămnătatea 4‘le'> sco" 

puia adunărei, legându-le de sufletâ iubirea frăţâscă, iu

birea de limbă, de naţionalitate şi de patriă, şi conju- 

răndu'i să grijăscă de sc6la lorâ propriă. Una poporana 

resalutâ pe distinsulâ vorbitorâ, (Jicândâ: „Aşa voma face, 

domnule, vă mulţămima de sfaturile bune, şi ori ce s’ar 

întâmpla,'pruncii la sc61a de stata nu-i voma da nici* 

când!“

După masă urmă unâ concerta împreunată cu bala, 

care dură în modula şi ordinea cea mai esemplară până 

dimineaţa despre cari petreceri vă vora raporta cu dea- 

mărunlula cei mai tineri şi competenţi.

Eu din parte-mi, înainte de a încheia, nu potâ să nu 

amintesca în speciala pe următorii trei bărbaţi: Vicariula 

Alimpiu Barboloviciu, pe marele proprietara Georgiu Popa 

de BăseştI şi pe devotatulâ A. Cosma —  nevoindâ a de- 

trage din meritele unui profesorâ ca Gavrilâ Trifu — a 

altuia ca Georgiu Filipâ din Taşnad etc. felanga şi ple

iada românismului din Silvania —  cari atâtâ cu cuvân- 

tula câta şi mai vârtosa cu fapta dovedescâ devotamen- 

tulâ lora culturei, bunăstărei şi înaintărei poporului ro

mâna, cărora asemenea să ne mai dea Dumnezeu, ceea 

ce din inimă o doresce : Câletorulu ardeleanu.

Raportu poliţienescu. — In restauraţiunea din 

„Schneiderzwienger" în târgulO cailorâ s’a născuta o 

cărtă violentă Sâmbătă ndptea intre căprarulâ de hon

vezi Vozai Mihaly şi între căru ia  Bombea A rond, care 

se sfârşi cu aceea, că Bombea sc6se bricegulO şi răni 

greu in partea drăptă pe căprarulâ de honvezi. Făptui- 

torulâ fu predata judecătoriei penale.

Agricultura în Germania.
0 escursiune agricolă făcută Ia Rosalii 1884 ,în provincia Sacsonia.

(Urmare.)

Rotaţiunea obicinuită era; I sfeclă de zaharâ, II orzO, 

III sfeclă de zaharO, IV mazere, V grâu, VI sfeclă de 

zaharâ. Dintre plante prima şi cea mai de căpeteniă 

era sfecla de zaharâ, atâta pentru lucrarea în fabrică, 

câtă şi pentru producţiunea de sămânţă, din care mari 

cantităţi trimeteau în tote părţile — maja cu câte 50 

m&rcl. Pentru prelucrarea în fabrică, cantitatea de sfe- 

de produsă de ei nefiinda de ajunsâ, ei cumpărau încă 

şi sfeclele dela ţăranii din satele, unde îşi avâu moşiile, 

căci în comunele acelea, conforma unei învoell făcute 

între fabricanţii de zahara dimprejura, nimeni nu îndrăs- 

nea să le cumpere, chiar şi dăcă ţăranulâ le ar fi datâ 

pe una preţa de jumătate, ăr ca să le transp6rte pe la 

alte fabrici într’o depărtare mai mare, nu i se plătia, 

şi astfel a micula producători era constrînsa de voe de 

nevoe să se supună la placula fabricantului. Tdmna 

trebuiau să prelucreze întâiu în fabrică sfeclele cumpă- 

rate dela ţărani, cari fiindâ puse mai din vreme, se şi 

coceau ceva mai de vreme ca ale lorâ.

In a doua liniă venea mazerea, unâ soiu cu b6- 

bele i6rte mari aprdpe ca alunele şi de totâ roditâre — 

numită Victoria. In a treia venia grâulâ, unâ soiu en- 

glesescâ numita Sheriff square Head, ne mai pomenita 

âe roditorC. Apoi vine orzulâ, ier o varietate alesă şi 

«nelentă pentru fabricaţiunea berei .numita — orzâ Che- 

valier. OvăsO nu cultivau de locâ din causă, că ovă-

seli pe t6tă lumea. După masă se începu unâ jocâ pe 
târba verde.

Ca totdeuna, cei mai veseli dănţuitori fură servi
torii, unde Fiametta juca de focâ cu Ricardo, care a- 
vusese bunulâ simţâ să se îmbrace totâ cu hainele-i de 
gondolier.

Veselia era aşa de mare, incâtâ chiar Veneţia îşi 
cam pierduse reserva. Insă fiindcă începuse s’o dobore 
ostenăla călătoriei, întinde zimbindâ mâna lui Felice Ba- 
doer <Jicându-i: —  Pe mâine /

Prin urmare se dete semnalulâ de plecare. Fie
care, fără să se mai ocupe de ceilalţi, se grăbi să se 
dacă !n casa care îi fusese alâsă; aşa că pe la 10 cea
suri săra miculO satâ Ceuto căzuse ăr în liniştea lui 

| obişnuită şi t6tă lumea părea că dorme adâncâ.
Liniştea asta nu trebuia să ţiă multă vreme. Pe 

la mijloculâ nopţii cerula se lumină deodată de o lumină 
roşiA. Lumina acăsta părea că plăcă dela o casă cam 
isolată la partea despre răsărita a satului. Casa acăsta 
fusese hotărită pentru Felice Badoer.

Intrînsa s’aşetjase tânărulâ patricianâ cu o parte 
din 6menii săi de serviciu. Printre aceşti din urmă era 
ftresce prietinulâ nostru gondolierulâ Ricardo, elO şi cu 
alţi servitori se culcaseră într’unO şopronO, şi din pri
cina căldurii nu inchiseseră uşa.

Gondolierulâ adormise curând, însă se deşteptă pu
ţin după aceea: nu putea să răsufle. Cu t6tă pofta lui 
î ’a adormi ăr mai iute, deschise unâ ochiu şi zări o 
lumină viă: ardea una altâ şopron lipit cucei în care

sulü favorisézá crescerea şi desvoltarea unui parasitO de 

pe sfecla de zaharü, numita Nematodă, lat. Haterodera 

Schachtii, ce s’a ivit pe agrii unde a fost cultivată sfecla de 

zahar fără întrerupere mai mulţi ani de a rendül, şi cari pier 

dăcă în alâ 3-lea ori 4-lea anü urmăză grâu, mazere, 

orzü ori gog0şe (cartofi) ér nu când după sfeclă urmăză 

ovăsâ, căci venindü după övesü apoi ér sfeclă, părăsiţii 

aceia le prăpădescâ cu desăvărşire, şi pănă acum sciinţa 

şi practica n’a aflata nici unâ singurâ mijlocâ de a-i 

stîrpi cu desăvărşire, căci cu ochiula liberü abia îi poţi 

zări, ca nisce mici puncte infime albe ca zăpada, pe ră

dăcinile aţ<5se ale sfeclei. Uniculâ mijlocâ de a-i combate 

şi a-i împuţina usitatâ pănă a^I e aceia recomandata de 

prof. I. Kühn în Halle. de a sămăna pe locurile infec

tate rapiţă séu sfecle de mai multe ori pe anâ, şi îndată 

ce plantele au căpătata a 4-a foiţă, de a le smulge cu 

rădăcini şi părăsiţi cu totâ, şi a le distruge cu desăvăr

şire, apoi a ara şi grăpa bine locuia pentru a doua să

mânţă de aceeaşi specie. O atare operaţiă însă costă 

pe anü 300 mărci pentru unâ locâ de 2 ferdele (Morgen), 

cari insă se restituescâ prin abundanţa recoltelorâ anilorâ 

următori.
Gog6şe se cultivau numai pentru trebuinţele casei 

şi pentru lucrători. Livezi de fânâ ama amintita deja 

că aveau puţine, ér nutreţuri sămănate aveau numai 

câteva fălci (Morgen-e) sămănate cu trifoiu încarnata.

Ca să putemâ apreţia bine şi esactâ rodirea semin- 

ţelora este de lipsă ca mai ântăiu să cunóscemá pămân

tul 0 în care erau sămănate şi adecă nu numai p3 cela 

din faţă, pe care-lü atinge plugulü, ci şi straturile séu 

păturile mai adăncl, după cum cere sciinţa agricolă mo

dernă.
Pământula în straturile mai din josü ’lü forma ni- 

sipulO mării Baltice, care în vremile vechi a acoperitö 

intréga Germaniă de Nordü pănă la piciórele muntelui 

Harz. D’asupra acestui nisipü era unü stratâ de margă 

de %  metru grosime. Margă se numesce unâ pământâ 

argilosâ, care conţine pănă la 20°/0 carbonat de calce— 

varü nestinsü séu 15% carbonat de Magnesia (Dolomit), 

şi se întrebuinţâză adesea păntru ameliorarea altorâ pă

mânturi lipsite de varü, séu prea apátóse. In fine d’a- 

supra acesteia se află unü stratâ de Iuta hu mos— vulgar 

şain — de o grosime de unâ metru, care face bogăţia 

provinciei Sacsonia. „Ca unü astfelü de páméntü bunü 

să se plfttéscá pe deplinü“, (Jiceau ei, „trebue să fiă sé- 

mănatâ cu plantele cele mai de frunte şi mai bánóse, ce 

produce pămăntulâ germana“; şi în adevérü aşa şi era; 

sfecla de zaharâ, grâu, mazere şi orzü, dér principala şi 

unica plantă, care era pentru ei de interesa, era sfecla 

de zaharâ, şi pe care ei arâ fi sămănat’o necontenita pe 

acelaşi locü, ba şi pe moşia íntrégá, décá pământulü nu 

s’ar fi storsâ prea tare séu décá părăsiţii aceia nu le-arâ 

fi pusâ sfeclelorâ unâ capătă. Am vétjutü deja că ei cultivau 

sfecle de 2 categorii: pentru lucrarea în fabrică, şi pen 

tru producţiunea de sămânţă. Sfecla de zaharâ întocmai 

ca şi tuşii, guliile séu cararabele şi ca vér4a e o plantă 

bienală, numai în anulâ alâ doilea înfloresce şi produce 

sămânţă. Pentru sămânţă alegeau tómna anului ântâiu 

dintre tóté sfeclele, pe cele mai frumóse, mai pline, mai 

întregi, căutau cátü zaharü e în fiecare, şi décá aveau 

câte 15%, atunci le rupü foile şi pentru iernatü Ie pun a 

în nisce gropi de câte 1 urmă adâncime, 30 urme lun

gime şi 5 urme lăţime şi apoi aruncate una peste alta 

pănă oblu cu faţa pământului. Peste ele aruncau unü 

stratâ de paie, séu frunte, sdroburl, ternometre etc. pe 

cari apoi le acopereau cu unü stratâ de pământâ de 2 

urme. Astfelâ învăluite ele iernézá fórte bine şi nu su

fere <}e locü gerü şi îngheţa.

Primávéra când le scóte din gropi nu numai că le 

visitâză una câte una ca să vé<}á décá nu au degeratü

dormea elü cu servitorii. Totü odată i se pflrü c’aude 
unü sgomotü infiorátorü, unü felü de plescáitü de flă
cări. Gondoüerulü sări numai decâtO ín picióre şi în- 
cepü să strige cu vocea lui puternică: — Hei! băeţî! 
în picióre!

Şi fiindcă ei pregetau sé se scóle, elő îi lovea cu 
piciorulü. într’o clipă se sculară toţi.

Ricardo nu se înşelase: era focü. Casa din care 
eşise elü şi camarazii lui s’aprinsese şi ardea cu furia 
cu care arde o casă de lemnâ şi de páméntü amestecatü 
cu pae şi învelită cu rogozü.

—  Dumnezeule! şi stăpânulO meu Felice Badoer, 
care este colo! 4ise Ricardo luându se cu mânile 
de părâ.

Fără să se mai gándéscá se repezi pe scară şi o 
sui în trei sărituri. Când ajunse în vérfulü scării, scu
tură tare uşa camerei unde negreşita că dormea încă 
stăpânulO lui. Insă, séu că din pricina emoţiunei nu se 
pricepea s’o deschidă, séu fiindcă era închisă pe dină
untru, uşa nu se deschidea. Sparse uşa; insă trecură 
câteva minute şi în vremea asta foculü îşi înplinea 
opera.

Ş’apoi, înăuntru nici unü ţipătO, nici unü gemetü 
nu s’autjia. Ricardo însă era fórte sigurü că stăpânulO 
său era înăuntru, chiar elü îl ajutase să se desbrace 
şi nu se despărţiseră decátü după ce-lâ văzuse culcatü 
Negreşit ü că nenorocitulü ténérü murise asfixiatü de fumü.

(Va urma)

ori putrezită, ci le caută din nou de-a rândulâ în pri

vinţa cantităţii zaharului, şi care peste iarnă a perdutâ 

mai multa de 3% zaharâ, adecă nu mai are nici 12%, 

acea nu mai e bună de sămînţă şi devine înlăturată. 

Totâ astfelâ se păstrăză peste iărnă şi sfeclele —  napii 

de nutreţâ— , în gropi, numai câta gropile suntâ mai a- 

dânci de 1 metru, şi Vi metru grămada de sfecle e- 

şite d’asupra pământului. Sfecle de zaharâ pentru să

mânţă erau puse pe 500 fălci germane (Morgen) şi de 

falce luau câte 12 mâji de sămânţă. Totuşi acăsta pen

tru ei nu era de ajunsâ ci stăruiau ca să urce produc

ţiunea de falce la 15 mâji. Dăcă socotimâ maja de să

mânţă cu 50 mărci 50X12=600 mărci său 370 fi. 20 

cr. v. a. Grâu Şiriff cu bobula umflata, mai multa în 4 

dungi, luau câte 22 măjl de falce. Maja de ordinarâ se 

vinde cu 1 marcă mai lesne decâtâ altâ grâu, fiind-că 

conţine multa pospaiu său lipiciu — nemţ. Kleber — şi 

d’aceea e mai puţina căutata de franzelarl. Mazere Vic

toria luau câte 17, 18, 19 măjl de falce, din cari espor- 

tăză cantităţi mari pentru sămânţă, atâta în întrăga Ger

maniă, câtâ şi în străinătate. Maja se vinde cu câte 15

(Va urma).

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.c)

BUDAPESTA, 9 Augustd. — F6ia oficială 
publică, că prinţului Ferditiand de Coburg şi că
pitanului Geza Dobner li s’a permisii să iasă din 
armata honvedilorU.

VIENA, 9 Augustfi. — PrinţulU de Coburg 
a conferita mai multa timpii cu Kalnoky. Dispo- 
siţiunile de căLătonă lasă a se conchide la aceen, 
că prinţulU plecă adi după amtyi.

ROMA, 9 Augustâ. — ’  Delegaţii italian! 
pl£câ Sâmbătă la Viena în afacerea tractatului 
de comerţfl.

d i v e r s e .
0 logodnă. — pilele trecute a foslü mare bătae 

în strada M . . . .  din BucurescI din motive ce rarü potA 

să aibă bătăile prin mahalale. Era o <Ji, în care se ho- 

tărîse logodna unei fete israelite din acéstá stradă. Mo- 

sefirii se întruniseră, şi când să íncépá logodna, s’a în- 

cinsü în casă o bătae sdravenă, care s’a continuata In 

uliţă. O logodnă, care înainte de sfârşita ajunge la co

misia, numai pe la teatru se vede din când în când. £tă 

cum stau lucrurile: Fata, care are numai mumă, a prinaü 

dragoste de unâ tânărâ, şi, lucru rarü, muma a găsitü 

bună alegerea fetei. Dér unirea între mumă şi fatft nu 

a tinutü multü, din causă că acésta şl-a schimbata pă

rerea- a alesü unü altü ténérü pe care sé-lü ia de bâr- 

batö. Muma a rămasâ însă de părerea dintdiü, nu a 

vrutü să aprópe schimbarea; fala nu a vrutö să con

sidere dorinţele mumei sale, negreşito bine chibzuite 

ca ordine din tablele lui Moise. Complicaţiunea mă

ritişului nu se mărginesce aici. Unâ unchiu bogata 

alü fetei a alesü şi dánsulü unü bárbatü pentru nepó- 

tă-sa. Avemü dér la numérátóre trei candidaţi: candi- 

datulü mumei, candidatulü fetei, candidatulü unchiului, 

cari toţi au dreptulü să spere deopotrivă că au să reu- 

şăscă. Şi muma, şi fata, şi unchiulü socotescQ că nu 

încape multă vorbă în privinţa candidatului de ad- 

misü; fiă-care crede că este alü său. Se hotărăşte <Jiua 

de logodnă fără să se mai discute asupra candidaţiloiâ. 

La <}iua hofărîtă câte-şl trei candidaţi suntü presenţî în 

casa fetei şi fiă-care dintre ei se miră de veselia cu care 

ceilalţi doi priveseü logodna sa. Când să încăpă logodna, 

toţi cei trei tineri ínaintézá să se aşe<Je lângă Iigodnică! 

De aci provine o încurcătură de nedescrisü. Inţelegân- 

du-se în fine că muma credea că fata se va logodi cu 

candidatulü ei, fata cu alü ei, şi unchiulü cu alü Iui 

începe cărtă mare între candidaţi; mumei i se ridică 

sângele la capü, fata leşină, unchiulü nu scie ce se facă; 

fiă-care dintre tineri neisbutindü să convingă cu vorba 

pe ceilalţi doi că trebue să se retragă, se încinge o bătae 

sdravănă, pănă ce agenţii d-lui Moruzzi i-au condusü la 

comisiă. Muma se supăra pe fată aşa de rău incâtQ 

o gonesce din casă. Unchiulü, care se vede că e omü 

deşteptâ, a înţelesâ că ar fi absurda să se supere şi 

dánsulü şi a pnmitü pe nepótá-sa în casa lui. Sfârşi- 

tulü a fostü ca la teatru: candidatulü, care a reuşitfl, a 

fostü candidatulü simpaticö publicului, acela pe care Pa 

alesü fata. („Rom. Liberă.“)

Unu mijlocű minunatű. — Directorula teatrului din 

Bruxela a venito la o ideă nostimă, spre a face pe da

mele, care visitézá teatrulü, să nu şl mai ţină în cap^pă- 

lăriile în timpulü representaţiunilorfl. într’o <Ji a pusü să 

se lipéscá prin teatru afişurl cu urmátórele cuvinte: »Da

mele mai în vîrstă au dreptü să-şi păstreze pălăriile*. 

De atunci nici o damă n’a voitü să fiă mai tn vtrstă şi 

au venito la teatru fără pălării. Acestü mijlocâ admira- 

bilü nu póte fi recomandatü îndestula.

Editorâ: lacobtt Mareşianu.

Redac'orü responsabila: Dr. Aurel Muresiaua,
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OcrauJit ta bursa do V i#» a

din 7 Augustü st. a. 1887.

Rentă de aurii 5 °/0 . . . 100 50 
Rentă de hârtiă 5»/0 • • 87.25 
ImprumutulO căilorii ferate

u n g a re ..................... 150 70
Amortisarea datoriei căi- 

lorfi ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . .  9880 

Amortisarea datoriei căi* 
lorii ferate de ostă ung.
(2-a emisiune) . . . . ---

Amortisarea datoriei căi* 
lorii ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  115 50 

Bonuri rurale ungare . . 104.25 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4.25 
Bonuri rurale Banat-Ti- 

m iş f i..................  104 25

Bonuri cu d . de sortare 104.25 
Bonuri rurale transilvane 10460

104 75
de

B u r s a  de  B u c u r e ş t i .

Cota oficială dela 26 Iulie st. v. 1887.

Gursulu pieţei Braşovu

die 8 Augustü st. n. 1887

Bonuri croato-slavone 
Despăgubire p. dijma

vinii ung.................. ... 100.50
Imprumutulii cu premiu

ung.............................. 122.75
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123 50 
Renta de hărtiă austriacă 81.40 
Renta de arg. austr. . . 82.60 
Renta de aurii austr. . . 112 65 
Losurile din 1860 . . . 136.25 
Acţiunile bănceî austro-

u n g a re ..................... $86 50
Act. bănceî de creditO ung. 287.50 
Act. bănceî de creditfi austr.281.30 
Argintulfi —. —■ GalbinI

împărătesei .............. 5 93
Napoleon-d’orl . . . .  9.97 
Mărci 100 împ. germ. . . 61 60 
Londra 10 Livre« sterlinge 125.55

Renta română (5°0), • 
Renta rom. amort. (T*0/0) 

» convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 ir.) 
Credit fonc. rural (7%)

Cump.

92— 

94»/*
88*/a 
34— 

104—

(50/0) . 8 9-

(7°/0) • • 1021/»
» (6°/o) • 94*/.

„ > (5°/o) • • 87 V4
Banca naţională a României 500 L e i---
Ac. de asig. Dacia-Rom. ---

« » * Naţională ---
Aurii contra bilete de bancă . . 15.— 
Bancnote austriace contra aurii. . 2.02

urban

vend.

92Va
96V*
89—
36 -

105—
891/*

103—
95—

87Va

15.50
2.031/a

Bancnote roniânesei . . • • Cun-p. 8 55 Vôna 8 58

Argint române:-; . . . • . » 8.50 • 855

Napoleon-d’orî . . . . . » 9.95 » 10.-

. » 11.23 * 11.29

. » 10.21 • 10.27

. * 5.86 » 5.92

Scrisurile fonc. »Albina» 6°/o . » 101.— » 102.--

n * n 5°/o . « 98 .- - 99.—

Ruble RusescI . . . . . » 109.— » 110.-

Discontulü . . . » 7— 10°/» pe anü.

Sz. 6397— 1887.

Hirdetmény.
A vízjogi törvény (1885 évi X X III t. ez.) 189 §*a valamint ezen 

törvény végrehajtása tárgyában a nagyméltóságu földmivelés-, ipar és keres

kedelmi, és a közmunka és közlekedési m. k. Minister urak által egye- 

tértőleg m. évi Deczember 31-én 45689 szám alatt kibocsátott általanos 

rendelet 87 §-a alapján felszolitom a vármegye területén fénnálló vizi- 

müvek és vizhasználati jogosítványok tulajdonosait, hogy a jogosítványa

ikra vonatkozo engedélyt a mennyiben az 1886 évi September hó 8 án 

5803 sz. hirdetményem daczára eddig esetleg még nem adták be most 

„már folyó 1887 évi Augustus hó végéig nálam Írásban mutassák be, 

vagy pedig Írásban igazolják azt hogy vizimüveik 186 6 évi Januar hó

1-je óta háboritlanul fennállanak a nélkül, hogy mások jogosult érdekeit 

sértenék és mint ilyenek az illetékes hatóságok által kárasoknak talál

tattak volna.

Megjegyeztetik, hogy a bejelentések a vízjogi törvények 191 

§-ának második bekezdése értelmében bélyegmentések. Ezen bemutatási, 

illetve igazolási kötellezettség minden hatósági engedélyre szoruló vizi- 

munkálat tulajdonosára kiterjed, tehát, öntözési, lecsapolási, ar mentesí

tési, ipari-vállálatokra, malmokra, továbbá nyilvános é3 magán csator

nákra, mesterséges viztártákra, védgátakra és zsilipekre egyaránt érvényes.

A kik jogosítványukat igazolni nem tudják, vagy igazolás végett 

a fennt kitűzött határidőben nem jelentkeznek: azoknak vizimüvei az 

idézett törvény 191 §-a értelmében nem létezőknek fognak tekintetni s 

az ily vizimüvekre nézve a vizjogi törvény 163 és kővetkező szaka

szai és a hivatkozott általános ministeri szabályrendelet 3— 32 §-ai lesz

nek alkalmazandók.

F©garason ,  1887 évi Augustus hó 3-án.

Gramoin Dániel,
álispán.2—3

(Avisu d-loră abonaţi!
Rugămii pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sS 

binevoiască a scrie pe cuponulfl. mandatului poştalii şi numerii de pe 

fâşia sub care au primitu (fiarulu nostru până acuma.

Domnii ce se abon^ză din nou sS binevoiască a scrie adresa 

lămuntu şi s6 arate şi posta ultimă.

D6că se iveseu iregularităţi la primirea farului onor. abonaţi 

suntu rugaţi a ne încunosciinţa imediaţii prin carte poştale, ca în câtfi 

depinde dela noi, s6 se delătureze. ADM INISTR. „GAZ. IR  ANS*

Mersulu irenuriloru
Valabilii dela I luniu st. n. 1886.

pe linia Prede»l«-Bud»pesta şi pe linia Teluşfi-Ara.lfl-Budapesta a calei ferate orientale de stattt reg. nng.

P r  edealü-Budapesta

Trenü
de

Tren
accelerat

Trocü
omnibus

Trenû
omnibus

BucurescI 

Predéalü |

Timişfi

Bnţort ((
Feldióra
Apatia
Augustinü
Homorodtt
Haţfaleu

(
(

Elisabetopole 

Mediaţii 

Copsa mie£ 
Micăsasa 

Blaşiu 
Crăciuneltt 

Teiişft 

Aiudfl 
VinţulO de susö 

Uióra 
Cucerdea 

Ghiristt 
Apahida

Nedeşdu 
Ghirbéa 

Aghirişti 

Stana 
Haiedmö 

Ciacia 
Bucia 

Bratca 
Vadă

Mező-Telegd 
?ugyi-Vásárhely 

Veneţia-Oră îi

Oradia-mare

P. Ladány
Ssoliok
Buda-pesta

Yiena

720 
7 57 
8.24 
847 
9 29 
9 37 

10 53 
11.00 
î l  34 
12.03 
12.26 
12.42 

1.11 
1.23 
2.06 
2.27 
2.49 
2 56 
3.12 
3.46 
5.01 
5.21

4.30

9.12
9.35

10.12

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9.11
9.16

10.37
12.20
2.15

401
4.47
6.28
5.59 

6 49 
8.35 
9.02 
9.12 
9 56

10.37
10.59 
11.16

11.37
12.16
12,33
1.51 
2.18 
2.48 
2.56 
3 64
4.51 
5.28 
5 56

Trenü
de

persóne

10.50
1.33
4.24

10.05
2.15

7.30
1.14

1.45

2.32

B u d a p e s t a — P r e d e a l ă Veiuşft- lr a d t t- B n d a p « 8 ta

Trenü 
de pers.

Tren Trenü 
accelerat de pers.

Trenü
de

persóne

Trenü
de

persóne

6 37 
6.58
7.14 
7.2fe 
7.56 
8.18
8 58
9.15 
9.34]
9 53 

10 28 
10 47 
10.57 
11.07 
11.19
1.16 
3.29 
6.33

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Venţia-Orăijii
Fudi-Oşorheiu

Teleagü

Vadü
Bratca

Bucia

Ciucia
Huiedin

Stana
Aghiriş
G1 árbéu
Nedişu

Cluşiu

Apahtda

tthiris
(

Cucerdea ; ̂  

Uióra
Vinţultt de süsü 

Aiudö 

Teiuţft 
Cráciunelü 

Biaşă 

Micăsasa 

CSopţa mic 
Mediaşft 

Elisabetopcîe 

S ilóra  
Haşfaleu 

Homorod 
Augustinü

11.10

Feldióra

graçovâ

TimişO

Predeală

BucurescI

830.
Nota :  órele de nópte suntü cele dintre liniile gróse.

7.40 2.— 7.40 618

11 05 4.05 10.42 9.38

2 02 5.47 2.02 12.02

4.12 7.11 4.78 2.01
__ — 2 08
_ _ 2 19

7.33 — 2.41

8.04 _ 3.24
j1„.vL, _ — 3.47

_ 4.07

8.58 __ 4.33

9.28 __ 5.15
_ _ 5.33

-, - - — 5.53
_ — __ 6.05

- __ 6.20
— 10.31 — 6.38

11.00 __ — —

i l l  9 _ — —

12 33 —— — —

1.01 _ — —

1.11 _ — —

1.18 __ — —

1.05 _ — —

1.46 - — —

2.25 — —

2.50 — —

3.03 - — —

3.35 - — —

4.01 - — —

4.20 _ — —

4.55 —— —- —

5.42 — — —

6.01 - —

7.27 -- —

8.08 - —

8.36 - — 1

906 - —

9.46 5.37 —
_ - 1.55
— 6.20 2.53
— 6.47 —

__

— 11.30 3.28
9.35| —

Trenü
omnibus

Teiuşft
Alba-Iulia 
Vinţulti de josü 
Sibotü 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişii
Gyorok
Glogovaţii
AradA
Szolnok

Budapesta
Viena

11;24
11.59
12.30
1.01
1.32
2.32 
2 52 
3.23 
3.65 
4.08 
4.25 
5.80 

6 W  
6.47 
7.28 
7.43 
7.59 
8.28 
8.42

Trenü 
de pers.

9.17 
2 32

Trenü de 
persóne

3.00
3.59
4.22
4.51
5.18

6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

1027
10.42
10.58
11.25
12.31
4,5Q
5.12

- 8.20

—  I 6.05

ArftdA-Ti»iş6ra

AradA
Âradulü nou
Mémeth-Ságk
Vinga
Orczifalva
Merczifaiva
TiMişdrft

Trenü
omnibus

5:48

b. 19 
6.44 
7.1Ô 
7.47

9.02

Cranü de 
persóne

Trenn
mixt

6.05

6.33
6.58
7.29
7.55

9.08

T iM fşâ ra- Â radA

Tipografia A LSX I Braşovft. Hârtia din fabrica lui Martin Kopony, Zernescî

T lm lş ^ r a
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Nénseth-Ságh 
Aradulü nou 
AradA

Trenü d? 
persóne

Trenü da 
peraóne

6.25 -

7.46 _

8.15 -

8.36 -

9.11 -

9.27 -

Budapesta- Aradft-TeiuşA,

Trenü de 
persóne

Trenü 
de persóne

V i e n a
Budapesta
Sulitok I

Aiadft
Glogovaţtt
Gyorok
Paulina
Radna-Lipova
Conopü
Bêrzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski,
Orăştiă
Şibottt
Vhiţulă de josü
Alba-Iulia
T e inşA

11.10

8.20
11.20
11.35
4.30
4.43
507
5.19
5.41

6 09 
6.28 
725 

8.01 
8.34 
8.55 
9.19 
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 
4 1.29

12.10

9.05
12.41

5.45

6.—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17
10.42
11.07
11.37
12.—
12.29
12.46
1.41

TrenS
omnibof

S fm e r la  (Piski) P e t r o ş e n l

M n te r la
Streiu
Haţegil
Pui
Crivadia
Baniţa
P e t r o ş e u î

Trenü de 
persóne

Trenü
omnlbtu

TrenS
mixt'

2.4̂
3.:
4.1
541

6.4Q

P e tr o ş e n l— S im e r ia  (Piski)

P e tr o ş e n l
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegâ
Streiu
m m w im

Trenü 
de pers.

Trenü
omnibus

Tren»
mixt

6.10 
6.53 
737 
8. 
9.01
m

10.31

■ . .4


